EASTMAN.

* USE TO CONNECT DISHWASHER
TO AIR GAP - CAN ALSO CONNECT
DISHWASHER DIRECTLY TO FOOD
DISPOSER OR DRAIN TAILPIECE

Installation Instructions:

1. Attach dishwasner discharge hose o outlet
in tailpisca.

2. Drain outlat ar food disposer. If conrasting to

air gap cut off at 5/8in. line on rubber end

af hoze.

Sicle clarnp over hose ancd tighten,

Place second clamp on hosa loosely,

Connect hase to dishwasher cutlat,

Shide clamp avar hose and outlst and tightan.

Avoid low spots in hose. 8. Make sure all

clamps are secursly fastenad before testing

clishwasher,

Instrucciones de Instalacién

1. La manguera da la descarga del lavaplatos al
enchufe en tailpiece.

2. Drera &l dispossr del anchufa o del alimenta.
si conecta con el bogueta de alre cortado an
la linea dal 1.8em. (5/8n.) en el extramo de
goma de la manguera

3. Fesbaks la abrazadera sobra la mangusra.
¥ apeiste,

4. coloque la segunda abrazaciara en g
manguera licremente.

5, Conecte la manguera con & enchufe del
lava-platos,

. La manguera y el enchufe excesivos de ka
abrazadera da la diapositiva v agristan.

7. Evita los puntos bajos en manguera.

8. Asequrate de oue todas las abrazaderas
astén sustadas con seguridad antes de
probar & lavaplatos,
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£ WARNING! / iADVERTENCIA!

To aveid danger of sufiecation. keep this bag away irom babies
anal children. D not usa in eriks, beds, carrtages or playpens.
‘This kag Is not 4 toy, Discard bag and sy other packing
materinls immediaiely sfier remaving prosact. Do not re-use
this bag.

Para evitar riexgo de sofocacion, mantengs esta bolss alada
de babes y nifes. Mo use en cunas, camas, camiolss o corrall-
‘tns. Esta bolsa no es un juguete. Tire la bolsa y los otros

a8 Empanue Mo re-uss dala iz
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« EL USO DE CONECTAR EL LA-
VAPLATOS CON EL BOQUETE DE
AIRE PUEDE TAMBIEN CONECTAR
EL LAVAPLATOS DIRECTAMENTE
CON EL DISPOSER DEL ALIMENTO
O DRENAR EL TAILPIECE

DIRAIN HOSE
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CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING

This pracuct cantans chemicals krown o the slae of
Calfamia to cause cancer and birth defiects or oiher
reprachiciive harm,

ADVERTENCIA SOBRE LA PROPOSICION 85 DE
CALIFORNIA

Este prochicio cortiene quimicas conacidos por el
estaco de Calfomia gue causan gdneer ¥ defestos de
rackrienio u otnos dafos repraductivas,



